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Cudna previdnost bozja.

Ne dale¢ od Erdeljske meje lezi vas B ..., ki ima
koj za seboj na polnocni strani pokopalifée. Nov grob,
in nad grobom majhen &ern kriZec nam koj v oéi pade.
Zraven groba kledi mo#%, siromafno obleGen z odkrito
glavo, in % njim kledita in molita dva otroka. Priprosta
gomila zakriva Ljubo mater teh dveh otrok, in drago
soprugo njunega oGeta. Krotka in pametna Zenica je bila

ranjca, deset let se je borila z reve in z boleznijo, ter |
je to dolino solz zamenila za vedni pokoj; nikoli ni |
bilo sliSati iz njenih ust nobene toZbe, da si je ni imela |

ne ene srefne ure,

Dolgo je molil Gabrijel Zemljak pri grobu, potem
vstane, in se podd moléé z otrokoma na pot proti domu.

Katarinina smert je dninarjevo serce globoko ranila,
ker je on svojo Zeno gorede ljubil, kolikor more &lovek
dobro soprugo ljubiti; vendar pa ser&na Zalost ni oslabila
nikakor njegovega mo¥kega znadaja. Ljubezen, s ktero
je bil dozdaj Zeno ljubil, prenesel je na svoja dva otroka,
ki mu ju je zapustila.

Peter, starejii, je hil v devetem letu svoje starosti,
in je znal Ze vsa dela, ki so bila njegovi starosti v
tistih okol&dinah primerna. On je varoval svojo sestrico
Marijo, ki je bila dve leti mlajSa, in je na njo gledal;
pomagal je tudi pri vsakem potrebnem delu doma; da,
Se celo oéetu je hodil Ze pomagat, kolikor so mu nje-
gove Sibke mo@i pripuséale.

V kratkem pridejo do svoje majhne bajte. Ko zagleda
Gabrijel od zahajodega solnca obsijano streho svoje
bajte, stisne se mu same Zalosti serce. Nehoté se spo-
minja tistega dasa, ko je Ze od dale€ slifal Katarinin

| pustil . . .

glas, ki je otrokoma naznanjal, da tata pridejo, ter je |

mali Peter s svojo sestrico se mu nasproti prismehljaval.

Zdaj pa je bilo vse tiho in zapuSfeno. Smert je pobrala |
| rega si prodal, da si zdravila pladal ? ali pa s pohiStvom,

od tod vso Ziveénost in vsako domate veselje.

Gabrijel zdihne, prime otroka za roke, in ju na
svoje serce pritisne. Ona dva sta mu bila sedaj edino
veselje, edina tolaZba.

sedel na klopi zraven poti, in je nanj ¢akal

Rigar je bil nekdaj kerémar v
stanoval, in nakupoval mala posestva in hife, in tako
je bil na se spravil tudi Zemljakovo bajto. Stanoval je
prav za prav ne v vasi sami, ampak malo ven iz vasi
na neki pristavi, ktero je bil najel in kjer ni gledal in
skerbel, da bi najeto zemljo kaj zboljSal, ampak le, da
je toliko dobitka od nje dobival, kolikor je bilo le mo-
gode. © V celi okolici je hil poznan kot silen moZ in

velik odertnik. Ze dvakrat ali trikrat je bil klican pred
gosposko zastran nedloveskega ravnanja s svojimi posli.

Gabrijel Zemljak sname klobuk z glave, ko Rigarja
zagleda, in tako tudi njegov sinfek. Rigar le sedi, in
Se dotakne se ne klobuka.

»lvoja Zena ti je umerla, kaj ne?“ ga vpraSa ne-
kako nemarno in zanidljivo, kakor imajo navado napuh-
njeni tepei govoriti z ubogimi reveii; ,ali ves, kako
velika nesrefa je to za-te?*

»Kaj pa, da vem, gospod!“ odgovori mu Gabrijel,
ki ni ni¢ dobrega slutil; ,saj ne vé nobeden bolje, kakor
Jjaz sam, kaj mi je ranjea bila!¥

»Ali kar je pri tem najZalostnige, je to, da si zastran
nje zgubil dobro sluzbo pri Volku. — Kako za hudirja
si mogel en cel teden delo pustiti ?“

»oaj sem moral skerbeti za bolno umirajoo Zeno!“

»Eh, kaj? Zeno bi bil lehko otrokoma v skerb pre-
Saj si vedel, da jej ni bilo veé pomagati.*

»Clovek ne more nikdar za gotovo vedeti tega,* od-
govori Gabrijel ; ,jaz sem svojo Zeno iz serca rad imel,
in dokler me je Se pogledovala, in dokler je Se z menoj
govorila, nisem mogel verjeti, da mi tako hitro umerje.”

Rigar stisne pleca.

»Glej, kako daled je ta red Ze prisla! ... Volk
ni mogel na te éakati, in si je druzega dninarja poiskal
za svojo apnenico. Kje si ho§ zdaj iskal dela?“

sPrizadeval si hom dela najti pri komur koli,* od-
govori Zemljak.

»Pa nobeden te ne vzame za delavea,“ pristavlja
nemarno nekdanji kerémar; ,zdaj, kakor ves, so vsa
Jjesenska dela Ze pri kraji. Rok je ved, kakor dela. Zra-

| ven tega pa si mi hifnino treh mesecev dolZan.“

»Na to nisem pozabil,“ pravi Gabrijel, ,kmalo vam
jo placam.*
»S ¢im mi ho§ pladal ? Morebiti s presickom, kte-

kar si ga prodal, da si trugo za merlia in pa nad-
grobni kriZz napravil 2% govori Rigar terdoseréno. ,Zakaj

: ; R 94rre | nisi dal svoje Zene pokopati zastonj, kakor se pogrebajo
Ali ko pride do svoje hiSe, zapazi Rigarja, ki je |

.,mjpajevB..
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oHej!“ vzdihne Zemljak; ,saj je bila moja dolZnost,
zanjo do zadnjega trenutka skerbeti, in jo posteno ¥
grob spraviti; v tej reéi €lovek ne poslufa rad druzega,
kakor svoje serce in svoje dolZnosti. Ako bi jej hil to =
poslednjo Gast odrekel, bi bil onecastil njeni spomin. Ali ==
ni zasluZila te majhne Zertve od mene, ki je vse svoje
Zivljenje meni Zertvovala? Mali kriZec nad njenim grobom
nam bo saj kazal mesto, kjer podiva, da vemo, kam po- =
klekniti in moliti za-njo.“




Rigar je spet zmajal pleéa.

»Ti si tudi Se eden izmed tistih tepcev, ki na vraZe
verujejo,“ zamermra nad njim. ,Kaj meni za to? . . .
Ali zdi se mi, da si popolnoma na tleh, in da mi ne
mores placati dolga, kaj ne ?¥

»Koj zdaj Ze ne, to je res,“ jeelja Gabrijel.

»Ze prav, tedaj poiS¢i si pri kom drugem stanova-
lis¢a ,“ mu odgovori bivéi kerémar; ,jaz sem bajto Ze
nekemu drugemu obljubil; ako mi ne obljubis, da mi v
prihodnje plaad tri goldinarje veé, kakor do zdaj, moras
koj jutre izpod strehe.®

Gabrijel ni mislil, da ga tako naglo iz hiSe spodi;
vendar pa se ni nié zoperstavil, in Se ugrel se ni.

»Vsak je gospodar svoje hife,“ mu pravi mirno,

in ker ste nagli ¢loveka, ki vam veé plada, noéem vam

biti na poti. Imam v bliZnji vasi striénika, ki me vzame
pod streho, tega sem si svest; jutre zapustim ta kraj in
se podam k njemmu.“

Biv&i kerémar vstane pri teh besedah, in pravi: ,Ce

gres pro¢ od tod, tedaj ne dobim od tebe nikoli, kar si |

mi dolzan. Poprej morava to re¢ poravnati.”

»Saj sem vam ravno kar rekel, da nisem zdaj ni- |

kakor v stanu vam pladati,“ odverne Gabrijel jecljaje.
wPrav.“ odgovori Rigar; ,pa ima$ otroka; daj ju

Ko Peter in Marija te nepriéakovane besede slidita,
ki nista za dosedanje hesedovanje ni¢ marala, pogledata
plagno na Rigarja.

»In to bo za tebe prava dobrota,“ dostavlja bivsi
kerémar, ,ker se tako saj znebis teh dveh pagloveev, ki
se bosta pri meni navadila na delo.”

Otroka se stisneta k ocetu.

pJaz nofem % njim iti,“ pravi Marija, ki se je plas-
ljivo od Rigarja pro¢ obracala.

pludi jaz noem iti na pristavo,“ pravi Peter ravno
tako plano.

»Kaj? ali se bosta ustavljala? 7Z menoj morata . . .
ali pa vaju ponesem, hudobna paglovea . . .?¢

»Ne zamerite, gospod!“ pravi na to Zemljak, ki je
otroka blizej k sehi pritisnil; ,jaz ne dam otroka od
sebe prod.“

»Kaj? ali se mi tudi ti ustavljas!* uzakriéi Rigar.

»Jaz vidim raje, da sta otroka pri meni,“ odgovarja
Gabrijel enmalo v zadregi: ,Na mene sta vajena, drogdé
ne hi bilo za nju tako dobro.“

Rigar je gorel od jeze.

»Ah! kaj tacega ne bi se mi bilo sanjalo, zavpije . . .
pPonujam ti naéin svoj dolg brez truda spladati, in ti

se obotavljas! . . . 4li zakaj? morebiti, ker otroka ni- |

mata volje k meni priti; zakaj nodeta pa k meni? Po-
sluaj, ti malopridnez, zakaj noces z menoj iti ?*

nZato ne, ker na pristavi ne bi dobil jesti, ko hi
hil lagen.“

»Kaj pravis 7% zakri¢i Rigar, in povazdigne pest.

wNaka, notem. da bi me vi pretepali, kakor delate
na pristavi.“

Bivdi kerémar je hotel detka za uho prijeti, da bi
ga kaznoval zastran teh besed, ki so hile popolnoma
resniéne. Ali Gabrijel ga je ubranil.

»Aha! ali ufis tako otroka?“ zarijove Rigar nad
njim. ,Ti ju ufis, da zaniujeta svojega gospodarja, in
da.se mi' ustavljata. Ali naj mi prideta enkrat v moje
roke, gorjé ho njima! . . .©

ju pri sebi,“ pravi Zemljak malo gorak; ,do zdaj ni e

nobeden svoje roke vzdignil, da bi ju udaril, in dokler |

Se kaj premorem, tega ne dopustim tudi v prihodnje ne.“

- misljevanju sklene iti k striéniku.
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oIn ti se derzne$ mi Se protiti?* se zadere nad
njim pristavnik jezno; ,to mi vrada$ za mojo poterpei-
ljivost, ali da bolje refem, za mojo neumnost! . . . Ali
vedi, mi dva ne hova nié veé imela vkupej opraviti.
Pla¢aj mi dolg, ali te zapodim od hiSe §e danes, to uro.“

Zemljak se strese.

yTega mi vendar ne hote storili, gospod!* mu
milo rede.

,Ne?“ Rigar razkaden odgovori; ,h®emo koj videti!
Hoces placati, ali ne ?¢

»,Oh, gospod! saj veste, da ne morem.“

wTedaj se posluZim svoje pravice, kot vlastnik hiSe.*
Pri teh hbesedah potegne s hiSnih vrat kljué, ki ga je
bil Gabrijel pozabil sehoj vzeti, in je Sel prod.

Ubogi dninar obstane osupnjen, da se ne gane;
kmalo potem pa zagori jeza v njem, ter hoe za odslim
kerémarjem, in nanj planiti; ali ker sta otroka zadela
jokati, se je prestraSil in malo potolaZil. Pomislil je na
nasledke tega, kar je mislil storiti, in je spoznal, da hi
gi & tem pravdo na vrat navesil, in da hi bil v jelo
vtaknjen; Peter in Marija bi bila potem Se holj zapu-
g¢ena. Ta misel mu je koj ohladila jezo. Verne se tedaj
k svojima otrokoma, prime ju za roke, in postoji malo

| pred svojo bajto, ki je zaklenjena, in ne vé, kaj bi
k meni, da mi presite paseta, in jaz ti tvoj dolg zbrisem.% |

storil. Ali bi el k Rigarju, in ga prosil usmiljenja, ali
pa bi Sel koj k svojemu sorodniku? Po kratkem pre-
Med tem je solnce
Ze bilo zaSlo; ako se malo podviza, pride lehko Se za
¢asa k njemu. VerZe tedaj Gez rame svojo torbo, ki je
bila po nakljuéhi pod klonieo, in v kteri je bilo Se nekaj
kruha od véerajinega dne, ko je bil v bliZnjem tergu,
da je nakupil potrebnih refi za pogreb. Potem daje

| otrokoma serce, ter se napoti v bliznjo vas.

V Zalostne misli vtopljen, nehoté pocasi naprej stopa
zastran otrok in ni ne videl ne slisal, kar se je med
tem okoli njega godilo. Nebo se je zafelo na enkrat

. oblagiti, temni gosti oblaki so priplavali iz za gore, in

ko so nadi trije popotniki dospeli do meje, je ustala
strasna nevihta.

Gabrijel otroka skerbno blizej k sebi pritisne, in
gleda na vse strani okoli sebe, kje bi nasel kako zavetje ;
toda od his je hil Ze predaled, tje tedaj ni mogel ved

- se podati. Tu mu pride na misel berlog pod skalo ondaSnje

gore, komaj nekaj korakov od tam, kjer je zdaj stal.

| Pastirji teh krajev in tudi popotniki so Ze veckrat ondi

zavetje nadli. V ta berlog gre z otrokoma in najde Se
ogenj pod pepelom na ognjiséi, ki je bilo napravljeno iz
kamnov tiste gore; naSel je tudi Se ve¢ vej, na pol se-
iganih, tu pa tam leZati, kar je Gabrijela dokaj razve-
selilo. Koj nabere te veje, zakuri ogenj, in ogreje vsa
premoéena otroka; odpré torbo, jima da kruha, in poto-
lazi tako saj malo nju lakoto.

Vihar zunaj ni hotel jenjati: skozi razpokline v skali
ge je sliSalo nevihtino budanje, in Se deZ je zalenjal si-
liti noter v berlog. Gabrijel je videl in spoznal, da utegne
nevihta celo not terpeti, in tedaj je sklenil tu prenociti.
On sleée svojo jopo, jo raztegne po tleh, spravi na njo
otroka spat, in ju odene, kakor mu je hilo v ti zadregi
mogo®e; on sam pa zopet skerbno vse veje zbere, kar
jih je mogel ondi najti, zakuri zopet ogenj, in se greje.

Ko sta med tem ofroka mirno in brezskerbno za-
spala, skusil je tudi sam malo zamizati. Ali spomin na

| Katarino in misel na te dve siroti mu ni dala zaspati.
pRavno zato, da vam v roke ne prideta, obderZim

Premisljeval je, kako mu ho mogote, jima mater nado-
mestovati, kako ju bo ovaroval lakote in mraza, in pa,
kje bo dobil delo, da ho mogel Ziviti sebe in otroka.

| Rigarjeve besede so mu zopet na misel prisle, in nehoté
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je spoznal, da jo je v tem zadel. Dozdaj je vedno le
apno Zgal, in ni nikoli na polji delal, in ni znal kme€kih
del. In zdaj kako bo mogel Ziveti v vasi, in dobiti delo,
kjer se vsi le s poljedelstvom pedajo? Te misli so mu
dufo zmerom holj muéile; skoraj se je zacenjal kesati,
da ni sprejel Rigarjeve ponudbe; kar na enkrat pogleda
na kamne, iz kterih je bilo ognji&fe napravljeno. Od
ognja sefgani bili so v apno spremenjeni. Zemljak paz-
nejfe ogleduje, in da bi se bolje prepri¢al, prime enega,
in derZi ven iz berloga, da bi deZ nanj priSel, in spozna,
da je hil kamen v resnici apno.

To mu je na enkrat du$no Zalost utolaZilo. Ako so
kamni te gore, in jih ni malo, zares apnenki, tedaj najde
tukaj lehko dovolj dela in zasluika. Ta misel mu je
celo to no¢ hila v glavi, in mu ni dala pokoja. — Mislil
je, kako bi se te reéi poprijel, de bi si pri tem poSteno
kaj zasluZiti mogel. Oh! da bi imel zdaj toliko denarja,
da bi si mogel apnenico napraviti, in pa par vozov
derv! Ali ni¢é ni imel, kakor samo dobro voljo in pa
zaupanje na Boga!

On poklekne, in goredo molitev poflje proti nebu,
da bi od Boga si sprosil pomoéi in dobrega nasveta. In
Bog je to molitev uslifal. Ko je namreé dan napoéil,
je Gabrijel berlog od znotraj dobro pregledal, in nasel,
da ima podobo apnenice, in da lehko poskusi tu notri
apno #gati. To poskuSnjo je skenil koj storiti. Svoja
dva otroka pelje k stri¢niku, pa se podd nazaj k berlogu,
znosi skupej mnogo kamna apnenka, nabere z velikim
trudom suhih vej in derv, in zane apno Jgati.

Ta perva skuinja je bila sicer le slaba, ali vendar
je za to apno, ki ga je bil tukaj #gal, par vozov dery
dobil od enega bolj premoZnih gospodarjev tiste vasi; s
tem je drugo, #e boljSe apno Zgal, in je kmalo tudi
prodal. In take si je Gabrijel po malem iz reve po-
magal. Nekaj let po tem si je Ze bil toliko pomogel,
da je kakih dve sto korakov pro¢ od tega razpokanega
berloga si apnenico sezidal, ker berlog ni bil veé spo-
soben za to. — Pozneje je memogredoé popotnik za apne-
nico videl lepo belo hisico, pregr njo senénat vert, in v
vertu Castitljivega starfeka, kterega sta: pod pazho der-
#ala mladeneé in dekle, obleéena, kakor se v bliZnjem
mestu navadno mestjani nosijo: ti trije so bili Zemljak
Gabrijel, in pa njegova otroka Peter in Marija, ki sta
lepo skerbela za ostarelega svojega ofeta, in mu hvaleino
vratala ves trund in vso skerb, 0 je za nju imel, da
sta bila dobro in pametno odgojena.

Se zdaj zamore popotnik videti tam razpokani ber-
log, kjer je Gabrijel bil zatel apno Zgati, da si je k
poStenemu kruhu pripomogel.

Ko sem preteklo leto, tako piSe Székhalmi M.,
po teh krajih popotoval, mi je stari moj ko€ijaz, ki je
bil iz teh krajev domd, ta berlog pokazal, in te lepe
besede govoril: Pravijo, da se zdaj ne godijo ve¢ dudeii ;
ali ta berlog je dovoljen dokaz, da Bog, kedar hode, iz
kamnja zlato naredi. £ St. K

Juterni blagoslov.
(Z1ofil 3. C—le.) 3

Por6dil spet se mov je dam,
Pomlijena sta gora, plan,
Povséd se probija zivljénje;
Vinjévo smeje se nebd,
In tice pévajo sladkd,
1z stélpoy odméva zvonénje.

Hladilen vétrec pa pihljd,
8i g poljskim cvétijem igrd,
Na ktérem visé Se rosfce.
Kak se priléga juitra hlad!
Krepidk se cuti starec, mlad,
 Zvedréno je sléherno lice,

In z manoj ravno je takd:

Pomlijeno sercé, krepkd
Dvigiije se zopet v raddsti,

In v njém se pésni mi rodé,

Na beli dan derzni hité,
Zibljé se v brezkonéni sladkésti!

Alfred silni, kralj angleski.
(Spisal Fr. Jaroslav.)

V atlantskem oceanu sta dva lepa ostrova; vélika
Britanija pa Irland. Priroda tam ni tako veliGastna,
kakor n. pr. na Kranjskem, vendar ne manjka nié onega,
kar daje nekakovino maleriéno krasoto ondotnim pokra-
jinam. Razstegnjene doline, po katerih se pridela muogo
lepe pSenice, pa bujno zelene ravnice, po katerih se
pasejo lepe Erede, versté se z miénimi gri¢i, berdi pa
s kosatimi in gizdavimi gozdi; zopet drugej blodi oko po
ternikastih, pusGobnih moévirjih, ali pa po razseZnih,
enolidnih in gluhih pustah. S kratka: kamorkoli se oko
ozre, povsodi se mu nov svet odpré, povsodi se pase oko
po novih miénih obrazih naravske krasote. —

V najdavnejfem Casu Ziveli so Briti po teh pokra-
jinah. Silni Rimei, pokorivii svejej nadoblasti mnoge
zemlje in narode, doSli so tudi na ta oddaljena ostrova,
ter ju pridobili svojej derZavi. Briti pod pritiskom rim-
ske ‘nadoblasti pomehkuZili so se sfasoma tako silno,
da niso mogli sami upirati se navafom Piktov in Skotov,
ki so stanovali po Skotskih gorah. Kedar se je namred
zatela ruditi velifina rimske carovine, vrafale so se rim-
ske legije domu na Italijansko, da branijo svoje ognjisGe
napadov raznih ndrodov. Britanska sama sebi prepu-
Stena, a preslaba braniti se, poklide na pomoé svoje

| hrabre sosede iz Danske in severne Nemgke. Na ta poziv

zadeli so prevaiati se na Britansko Angli, Sasi in Juti,
ki so kmalu pognali Pikte in Skote v njih gore. Toda
ravezniki zaceli so zahtevati od Britov marsikaj, @emur
ti niso mogli privoliti, in nasledek tega je bil, da so
Angli in Sasi Britansko, katero so branit prisli, naposled
podvergli svojej nadoblasti, in Briti so tako z nova
padli pod tujo gospostvo.

Briti, izgubiv8i svest in ¢uvstvo za svobodo, mirno
so prenaSali tuji jarem, mesto da so iskali vsake ugodne
prilike, da se osvobodé, da rastirajo neprijatelje, da si
povernejo izgubljeno ndrodno samostalnost. Vsak ndérod
mora sam najbolje skerbeti za-se, a @ pride do tega,
da se ne more braniti proti svojim neprijateljem, da se
izklju¢ivo na tujo pomod¢ in bramhbo zanada, on kafke
svojo onemoglost, kaZe, da ni sposoben sam sebe uprav-
ljati, &e tudi bi samostalnost ,zadel — v loteriji“

Angli in Sasi so tedaj na lehki nadin osvojili Bri-
tansko okoli 50O let po Krist.; nazivali so jo odslej
AngleSka. Razdelili so jo na sedem malih, nezavisnih
kronovin. A kedar so izprevideli, da ni dobro imeti v
v deZeli mnogo gospodarjev, sloZili so se tako, da hodejo
vsi sluSati ednega nadkralja. Potreba je primorala jih
na to. Danci in Normanci, ki so tedaj Eiveli kot morski

¥



tolovaji, zadajali so strah s svojimi navali Francoskej,
Nem#kej, vazlasti pa Angleskej. Nenadoma doplavali so na

ugodno mesto in postavili na suho svoje oroZene ljudi, |

poplenili ves predel, ter se na vso moé herzo povernili
na svoje ladije, in odpluli dalje. Najbolj pogosto tedaj
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so napadali AngleSko, in &e tudi so kedaj verZeni hili, |

vragali so se z novimi moénimi CGetami, da so osvetili
kri in smert svojih zemljakov in sonarodnjakov. V ta-
kem stanu neprenehanega strahu pred danskim in nor-
manskim robstvom Ziveli so Anglosasi ali Angleii do
800. let po Kr. V tej dobi pa so dobili za kralja Al-
freda, ¢loveka poboZnega, modrega, hrabrega in vstraj-
nega, ki je AngleZe reSil njih in svojih neprijateljev.

Anglezi bili so takrat ndrod surov, neobrazen. Kra-
ljevié Alfred ni se drugade izrejal, nego deca ostalih
imenitnej§ih Anglezev. V 12. letu slisal je starosaske
pesni, katere so bili Sasi prenesli na Anglesko iz Nem-
gke, in v katerih se opevajo stari saski junaki. Pesni te
so verlo se dopadale umnemu detetu, in od tega G&asa
tezil je na vso mo& na to, da tudi on postane junak.
Zelel je nauditi se vsega in izuriti se v vsem, da bode
odliden moi.

Alfred zavzems§i kraljevski prestolj, zadel je trebiti
zemljo njenih pijavek — Dancev. A hrezvspeSne hile so
njegove Zelje za takrat. V celih trumah navaljivali
go Danci na Anglesko,
niso upali spuséati v hoj % njimi. Alfred ostal je
gkoraj osamljen; z mnekimi zvestimi prijatelji in vojniki
pobegnil je v moévirja in kamnolome, kjer se je utaboril.
Pravljica je to poloZje Alfredovo romantiéno opisala.
Nek pot — veli pravljica — preoblekel se je v kmetsko
obleko Alfred, ter #ivel ved dasa pri nekem svojem pa-
stirju, ki mu je tudi toliko zvest hil, da ni hotel ni
svojej Zeni razodeti, da je njegov hlapee sam kralj Alfred.
Nek pot je pastirjeva Zena vmesila testo, pa je naroéila
Alfredu, da pazi, da testo v pedi ne soigé se. Alfred
je prevzel to delo, pa se je tako silno zamislil, da je
na testo v pe¢i popolnoma pozabil. Kedar se je go-
spodinja vernila domu, kaj je videla? Ves kruh bil je
sezgan. In zalela je dobro o3tevati Alfreda rekoi: ,No
vidim, da ti bolje zna§ jesti, nego pedi!"

V svojej osamljenosti pa je imel Alfred vedno pred
o¢mi neprijatelja, in kedar je videl, da ga Danci ne iséejo
veé, zbere svoje najzvestejSe in zadne iz nekega zakotja,
do katerega Danci niso mogli prodreti, neprestano napa-
dati neprijatelja. Videéi toliki uspeh Anglosasi, zadela
je jim polagoma rasti hrabrost in zaupanje, in tudi
Alfred je jih pri vsakej priliki S tim bolje vnemal in
serfil. Nek pot preoblee se Alfred kot harfenist —
veli pred ko ne pravljieca — vzeme harfo v roke, in
odide v tabor neprijateljski, kjer je brenkal in peval
junasSke pesni, in uganjal Sale z vojaki in voditelji dan-
skimi, ki so si ga tako priljubili, da so mu dovolili, da
more povsodi po taboru hoditi.
pazil je na vse, ker je imel namen izpitati slabosti in
hibe svojega neprijatelja, ter jih upotrebiti na svojo ko-
rist. Kedar je vse ogledal in izvedel, kar je mu treba
hilo vedeti, zmanjkalo ga je v taboru, in vsi so se &u-
dili, kam pa¢ je izginil priljubljeni pevec. Alfred jeo
zbral svoje zveste, ki so se verlo varadovali se, kedar
so ugledali svojega kralja, o katerem so menili, da je
umerl. Alfred jim razodene, da je sklenil napasti Dance.

je dal jih naseliti po pusiih predelih severns AngleSke,
ter jih tudi primoral pokristijaniti se.

Alfred, osvobodivii svojo domovino Dancev, skerhel
je 7 dufo za napredek svojega ndroda. Dal je stesati
mnogo ladij, da bi mogel v prihodnje preéiti nove na-
pade Normancev; oh morju je dal postaviti ali uterditi
stolpe, da hi se mogel braniti neprijateljem. Dal je
svojemu ndrodu modre zakone, privadil je AngleZe red-
nosti, stavil je cerkve in samostane, ki so hili tudi Sole,
s kratka: skerbel je, da mu hode ndrod izgleden v vseh

| ozirih. Tudi on sam je ucil se in delal vse, Cesar Se

ni znal; v 36. letu zacel se je uéiti latiniéine. Dan je
razdelil na tri dele: osem ur odlo€il je derZavinim po-
slom, osem wur molitvi in udenju, osem ur pa jedi,
izprehodom in spanju. Takrat Se niso imeli ur, kakor

- mi dandanes, a da hi mogel vedeti, kedaj je mu treba

| tam je drevje posekano.

delati, dal si je Alfred vliti sveé, ki so po osem ur gorele.

Tudi je Alfred nabiral ndrodne junaSke pesni, pa
sam je neke zlozil, neke pa malo opolil; prevel je iz
latinskega na angleSko mnoge koristne knjige, kajti pre-
pri¢an je bil, da se ndrodu dobro more uéinifi ne samo
z oroZjem, nego tudi s pisanjem. Sploh je on udinil vse,
da bi pomogel svojemu narodu.

Valasti je skerbel tudi za pravico. V vainih zadevah

' je sam izpraSeval in sodil, ostale je prepuséal sodnikom,
in najhrabrej§i Anglosasi se |

ki so morali pravi¢éno soditi. Vsled svoje ostrosti in lju-
bezni k praviei uéinil je, da je po vse] zemlji zavladala
neverjetna varnost premoZenja. Pripoveduje se, da je on
ob cestah obvesal zlate lance, da vidi, ali hodo ukradeni;
viseli so dolgo, kajti nikdo jih ni upal vzeti.

Alfred, osvoboditelj svoje domovine fujega jarma,
bil je pravi dobrotnik svojemu ndrodu. Umerl je po
dolgej, hudej holezni v 5H6. letu svoje starosti.

Tega moza njegov nirod hrani v hvaleznem spominu.

TaSkend.

Ruskega Turskestana glavno mesto TaSkend je
sredi éverstih vertov; nad razkoino sadno drevie, ki se
versti kar v lesove, prodira vitki topol; tu pa se vinska
terta ponaSa sé slastnim grozdjem in razpreza po zidovji.
Le na tistej strani, kodar so Rusi prilomastili na mesto,
Na tistej strani je tudi zdaj
ruski del mesta, Novi TaSkend, z razmernimi, Cistimi
ulicami in lepimi, dobro zidanimi enostropnimi hiSami.

Po pravem Taskendu so ulice krive in ozke, hiSe
so perstene, nijso iz #ganega opedja, po oknih pa imajo
mescanje namesti stekla z oljem napojen papir. Ob vé-
likej ulici, katera derZi na bazar, ob njej so po obeh
straneh mnoge prodajalne kolihe — in pekoCih golnénih
zarkov varujejo Storije, segajode nad ulico. PeSci in

| jezdeci, velblodje in kola — vse to se pisano gnjete po

Alfred je izteknil vse, |

njej. (Glinasta bivaliSéa o suhem vremeni do cela nga-

| jajo ljudem, kedar pa delj Gasa deZuje. nijso varna, kajti

| same gromade.

»Sam sem bil v njih taborn, videl sem, kako brezskerbno |

zivé, in ¢udo hi hilo, ée ne bi jih pobili.* AngleZi so
radostni sprejeli ta poziv, zbrali so se okoli svojega iz-
verstnega vladarja, ki je iznenada in z veliko silo na-

#daj pa zdaj se vdere premoceni strop, ¢asi pa zid raz-
poka, ter voda sili v bivaliSée; a ko hitro deZ preneha,
lehko vse zopet hrezi velikega truda oskerbé. Dosti potov
je potres zelé kvaren; o takih prilikah so obilih ulie
Les je ti tako drag. da ni bogatejsi
bivatelji ne mogo pomagati si, da bi ope€je Zzali. Res
je to: nasli so v Turskestanu dobrega premoga Zile, ali
tudi premog je predrag. Da bi opedje tlakali in na
solnei sudili, to nij dela vredno, kajti opeéni drobir,
sceljen z maznino iz razmolene gline in z rezanico, fto
je slaba tvarina. Samo meSite, bazarje in karavanseraja

padel Dance, mnoge je potolkel, ostale pa je zajel. Alfred | v srednjej Aziji zidajo st Zgano opeko.
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Bogatejsih meséanov hiSe imajo vse po dve nadstropji;
uboini nérod biva v revnih, temotnih in nesnaZnih kofah.
Miza, postelja ti nij znana ba§ nié, po tleh so Storije
razprosterte, na sradi ali v kakem kotu pa je ognjiCe.
Revni ljud ima po leti po teh svojih kofah Se dosti pri-
Jetna bivaliséa, ali po zimi, ker nimajo paliva, tatas jim
mnogo muke dela huda zima, pa dei Bogatin Zivi
mnogo ugodnejfe; njegov dom ima na dvor Siroko , po-
krito galerijo, poGivajofo na odifenih podbojih. Tu jé,
prejemlje pohode, kuri tobak in dela. Tako imoviti
Taskendan Zivi tri Geterti leta; po zimi se moti pod
streho — v @istih, oriiiﬂnalno umeteljniski ozaliSanih in
% vsemi ugodnostmi oskerbljenih sobah, in greje se z
zdruzino vred pri teledem oglji. Po mnogih bivaliséih
hogatejsih mesGanov je #%e steklo spodrinilo popirnata
okna, a le gledajofa na dvor.

MeSite sé svojimi galerijami vred jemljé mnogo pro-
stora. Njih stene so skerbno pobeljene, ali ker imajo
malo oken, pa Se ta so majhna, zato je po njih zmerom
le mratno.

Zatetne (elementarne) ufilnice so pri manjSih me-
Sitah, pri veéih hogomoljah so visa uéilis¢a, katerih je
so sedem razredov skupaj; v njih mollahi (uditelji) néé

osti malo dijakov. A korenito omikan mollah nij, tudi
tisti ne, kateri je ljudstvu na glasi, da je ufen. Vsa
njih udenost je to, da znajo Citati keran in njegova sy,
jasnila (commentar), a Gem bolj je oboje to komu znano,
tem veCi je glas o njegovej udenosti.

Ruski popotnik Vasilij VereSagin se je o prilici kratko-
dasil z nekim starim govornikom glavne meSite; le-fa
%ovornik Je bil v pervej versti Taskendskih ufenjakov.

ovpraSal ga je, kde se je naserkal svoje udenosti.
pDoma, pri ofi,“ — odgovoril je stari Taskendski
vedeZ in ponosno kolebnil z roko proti jugu -zahodu,
hotel je s tem razodeti, da tamkaje, v Buhari, v tem
izvirei vse vshodne modrosti in utenosti, — tam je vaslo
mu zvlastne omikanosti solnce.

/Nekega druzega, posebno skromnega mollaha je Ve-
refagin bil povprasal, kaj je udil se; a ta TaSkendski
Sokrat je odgovoril: ,Vse!“ — in zafel je na perste
nastevati vse panoge &loveSkega znanstva, ki je bil v

" njegove globeli proderl njegov razsvitljeni duh; njegovej .

dusi bajé nij bilo nié skrivnega in poduéiti je znal vsa-
koga, kedor je imel kako potrebo.

Kakor druga Turkestanska mesta, bas tako ima
tudi TaSkend nenavadno razlitno bivateljstvo. V Ta-
fkendu nahaja$ Sarte, Taéike, Uzbeke, Kirgize, Kurame,
Turkomane, Nogajee, KaZgare, Afghane, Perzijce, Arabe,
Zide, Inde, Cigane in Ruse, katere vse pokojni Veredagin
razlikuje tako-le:

Sarti, katerih je velika vefina v Taskendu, imajo,
kar se VereSaginu dozdevlje, svojo pervotnost v zmesi
lepoliénih Taéikov z Uzbeki. Mnogo jih ima dolge no-
sove, neino zavihnjene, nekateri pa imajo tope nosove,
kakor Uzbeci. O imajo Sartje sploh lepe, brad pa nij-
majo tako gostih, kakor jih imajo Perzijanci. Sarti sé
sv0jo vnenjostjo mo¢no spominjajo na Zide: kiko imajo
popolnost v obligji, kakov je njih nagon in kaka je njih
natornost! Sart je velik dobiékar, zaté se rad posveGuje
majhnim beretijam in prekupnistvu. Vse manjSe kupéije
imajo Sartje v svojem podrodji, za tega delj so kupei,
kramarji, starinarji, branjevei. NeizskuSenim stepnim
bivateljem Sart najpotrebnejsi uZitek prodaja trikrat, Stiri-
krat draze, nego drugemu svetu. V primerji z Moha-
medani srednje Azije je udljiv in resniéno ljubeznjiv.

Tadiki morajo za svoje lepe obraze hvaleZni biti
svojim prednikom, kateri so iz Perzije prisli; ker govoré
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_kedor hofe v srednjej Auziji biti na glasi, da je o

Perzijsko nareSje, zato so Turkestanska s
zvlasti vsled svoje duSevnosti, za tega delj mora vs

razumen, skerbeti, da govori tako, kakor govoré
da tudi besede naglasa tako in vede se po njih
Uzbeeci ne morejo tajiti, da so pervotno p
zmés, a dolgo Gasa Ze so celotna ndrodnost. To so .
krepkih teles ljudje, nikakor pa nijso razummi, pi
so nekova gospoda, ki nameS&uje plemstvo, velik
srednje-azijskih kanov in emirov je Uzbefke kervi.
nijso Se popolnoma odvadili se koevnega Zivénja, m
njih se ogiblje me3Ganskega Zivota in tudi Uzbeei, k
v mesti naseljujejo, o ugodnem vremeni me hivaje
domeh, temué po svojih zranih Satorih.
Kirgizi so razlitnih rodov mnoZina. O
pogledu lehko spoznas Kirkiza po njegovem
obrazi. Cela imajo Siroka, pa nizka, Celjusti silno
oti ozke, nosove plodnjate, brade kozje, koZo pak
V svojih jurtah (klobuSinastih Satorih) bivajo razs
po Sibirskih krajinah, v Turkestanu, v Hivi in ¥
hari. Rusje jih imenujejo Kirgize, najrajsi pa ta
sligi svoje ime Kazak. Tega ljudstva je blezu tri
lijone glav. Kirgizov so trije oddelki: véliki oddel
po Sibirskih mejah razprostert bad do Kitajske n
srednji oddelek, ki je najvedi, biva med Uralom in .
linskim morjem, tretji oddelek pa se med obema p
potiée; naposled moramo opomniti Se dGeterti odd
ta pa kofuje na stepah Astrahanskega gubernija.
izi verujejo v Mohameda, koranu pa so poslusni le
ﬁolikor se z njim ujemlje njih nepokornost in razh
Kurami v TaSkendn in okrog mesta so
revnih Kirkizov in neimovitih Sartov. Ta zdred b
svitljenih glav, njih pervotna psovka, da so ,zm
promenila se je, a zdaj jim rekajo ,puhloglavei®.
je bil VereSagin nekemu inozemeu pokazal nekega
rama dosti ngodno podobo, tlesknil je tujec z ro
zasmijal se na vse gerlo in kriknil je: ,To je Kur
»A kaj imajo posebnega ti ljudje? — povpra:
VereSagin.
,Esaki!“ — odgovori tujec kratko, to je: ,Osli
Turkomanov je le malo v Taskendu;
pa je po Turkestanskih mestih Nogajcev, ki
svojej pervotnosti Tatarskega rodu. Njih praote :
Sibirski ali pa jugo-vshodne Ruske izseljenei,
nici, kateri so umikali se jedi ali vojaStvu, ki
Mohamedanje ne zdihujejo radi po jefah in tudi
jujejo kaj radi. V tovarSijah z Evropei so se |
omikali in pospretiliy domacinje jih za tega delj
zato ker menijo, da so mudenci, katere prega
verski psi. Mnogo se jih izobraZa po Moho
uéiliséih juine Ruske, n. pr.: v Kazani, —
srednjej Aziji ,mundarisi“ ali profesorji — in
nost Azijei jako Gasté. Ker Nogajei znajo ruski g
in inozemske jezike, zato so izborni tolmadi in
ali varen mora é&lovek bifi v njih drus@ini, kajbi ¥¢
je njih najrejSa krepost.
Mnoini KaZgari so v Taskend prisli vsi
Buharske (iz vshodnega Turkestana) — in Sicer
stoletji, zato ker je njih domovino prestres:
mirjala neumorna vojska. Popreje so Kitajei ¢
v malej Buharskej, torej ¢lovek Se zmerom lek
Kaigarom na obrazih pozni Kitajske kervi !
Afghanov, Zivoéih v TaSkendu, teh jo
samo en karavaunseraj jih je. Vi le beretajo
izborno tihotapiti. Iz Indije nosijo priljubl
taj in prodajajo ga veliko cenejSe, nego Kusi
dobivajo ¢rez Kijahto. i




Perzijanei se odlikujejo s8¢ s svojo razumnostjo,
mnogo jib ima v kanatih, samosvojnih doslé, visoke sluZbe,
katere zahtevajo velike duSevne moéi. Ko so jih bili
prignali v Perzijo, takrat so bili Se suZnji, a svobodo
so zaeli viivati precej, ko hitro so Rusi vladali njih
svet. Perzijei so Turkestanskega bivateljstva znamenit
del ; njih mnoZica je precej znatna, ustanovili so se za
terdno v svojej novi domovini in edinijo se bolj ali men)
sé Sarti. Kar tife verstvo, Perzijanci so Siitje in zato
odlo¢éni sovraZniki v srednjej Aziji ostalih Mohamedanov,
ki so Suniti, pa vendar-le pohajajo sunitske mesite, ¢e
prav Sarti serpo gledajo to. ,Siitski pes,“ — opomnil
je Verefaginu nekov Sart in skomizgnil z ramama, ,ho-
deva v nase meSite, a le zaté, da bi nam o¢i zametal
s prahom, domd pak vendar-le moli po svojej navadi.“

Tudi Arabov nekoliko Zivi v Tagkendu, kakor tudi
po drugih mestih srednje Azije; okrog Samarkanda je
nekoliko arabskih naseli$é. Arabje imajo izrazne obraze,
Five of¢i, prosunljiv pogled, velike obervi in lepe brade.

Zidovski zivelj tudi v srednjej Aziji prifa svojo
znatno plodnost in v Tagkendu se Zidje mnoZé tako, da
so do cela poljudili Zidovsko mestno Cetert. Ker jih v
Buhari in v nesamosvojnih kanatih zelo teré hude tezave,
radi stezajo se v ruske krajine, zato da se udeleZujejo
tamognje svobode: ali vendar se morejo Zertvovati vlast-
nemu Zivenju, n. pr.: iz Buharske jih je proderlo toliko,
da je emira grozno razkaéilo to, ter je dal Zidom sta-
refino vre¢i v jamo, zato da bi v njej poginil hil vsled
lakote, toda nekoliko tisoé rubljev je ,aksakala“ osvo-
bedilo iz smertne jame. Po krajinah, kamor doslé nijso
Se proderli Rusi, odloden je Zidom poseben kraj in od-
loGeno posebno Zivenje. V nekaterih mestih smejo jezda-

riti samo osle, kdé drvgde smejo le pes hoditi; tudi ne |
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evropska omikanost in pomod, s katero vladajo. Zdaj
so Rusi tam vojs¢aki, uradniki ali kupei; posebnih ruskih
naselnikov doslé nij Se po sveti, kder Zive Sarti, Uzbeci
in #Kirgizi, pa vendar se malo po malo pomiéejo proti
Sir-Darju, ali brezi vsakojake nevarnosti in vspesno;
tija sezajo poljedelei iz jugozahodne Sibirije.

Naseljevanje v srednjej Aziji je vsekako zel6 teZavno,
pa vzlasti zato, ker morajo ruski naselniki od inozemcev
pridobivati si prostoriséa ; a to je najpotrebnejfe, ¢e hoté
Rusi svoje gospodarstvo uterditi v srednjej Aziji. doma-
¢emu ndrodu pa je to tudi mocno koristno, ker se hode
berZ privadil novega reda, kateri se mu po prebitih
mukah gotovo ne bhode studil. Ko hitro bi se onih krajin
Rusi vdali, razvnela bi se zopet huda domada vojska in
vnelo razhojstvo — in med Oksom in Jaksartom bi ni-
koli ne bilo miru.

Nobeno vshodno ali jutrovsko mesto se ne more po-
nalati s takim bazarom, s kakorSnim se Tagkend odlikuje.
Prodajalnice so sicer majhne, ali neznanski jih je veliko,
kajti vsak Taskendan je beretalec. Ta znameniti bazar
je pravo blodisée lesenih kolib, ki gradé tesne, krive,
sé Storijami proti solneu dobre zavarovane ulice. Vse
prodajalnice so pti¢nicam podobne, a roba po njih je malo
vredna, da bi marsikatero kolibo lehko za pedeset dolarjev
kupil. Vsak prodajalec se odlikuje z velikim trebuhom,
sedi na pod-se podvitih nogah in nenehoma steplje suk-
njo, odganja muhe in ves boZji dan Zlobudra z vsakim,
kedor se pribliza njegovej kolibi. Zna vse mestne novice,
ves dan ne odloZi ¢ajeve ¢adein zmerom ze s &m moti,
da-si navadno nij dosti kupcev. Le ob nedeljah, ob
sredah in petkih se kofevni ljud zgrinja na bazar in

| kupuje povprek, ¢asi tudi tako malovredne reéi, da hi

smejo imeti svilene obleke ali iz dragih rob — in svitle |

ne. Tudi jim je ukazano, da se morejo pokrivati z majh- |

nimi okroglimi Gapkami, le o posebnostih smejo nositi
Gapke iz koZuhovine. Noheden Zid se ne derzne, da hi s tur-
banom ovil si glavo ali s kako drugo robo, za tega delj so
po leti na milost ali nemilost izrodeni igotim solnénim zar-
kom. A v Taskendu uZivajo dobrodejno svobodo: tit jez-
darijo lepe konje, oblaéijo se v lepe Zupane in kedar kateri
sreda ruskega ,pana‘ vselej ga vojaski pozdravi.
Predno so Rusi prigli v Turkestan, jecali so tudi
Indi v hudej suinosti, njih osoda je hila podobna Zi-
dovskej osodi. Njih nij mnogo v mesti, pa so jako delalni,
toda le na svoj dobicek, na sveti menda nij veéih zve-
S&elecev (skopuhov) mikoli nikder; na posejila nakladajo
grozne obresti, pa menijo, da so milostivi. Vsi so bo-
ati, Zivé varfno, Zenskih nimajo pri sebi in vsak v
aravanseraji biva v majhnej, jako Gistej sobici. Zivei
si prirerajo sami, mesa vendar ne jed6, pijo pa sameo
vodo. Teles so lepih, lepih so tudi obrazov — in pri-
jetnih, koZe pa so bronaste. Kar tie verstvo, Indi so
grozni razpaljenci; e se kak drugoverec le dotakne njin
lule, posodja ali domacega pohisja, takoj vse razbijejo,
bajé zato, ker ptuj dotik skruni take redi. Na Celi ima
vsak svoje posebno znamnje, n. pr.: solnce ali pa ogenj.
nevarnost preti, Zid pograhi vse svoje zakladje in
beii, da se kar kadi za njim; drugaé pa je Ind, le-ta
sede na zahojec svojega zlata, zapali svoj ,nargileh“ in
mirno Gaka nevarnosti, naj pride, kar koli, na pot.
Ciganov je v Turkestanu le malo. Ne razlikujejo
se 7 niéimer od evropskih ciganov, potepljejo se in be-
radijo; Zenske ne skrivajo svojih obrazov, kakor Turkinje,
in prorokujejo bodocost.
Rusov se je doslé prav malo naselilo v Turkestanu.
Vainost in mo¢ jim vzviSuje zmagoslavno orozje, pa tudi

jih Evropec kar precej zagnal v ogenj.
Zgodaj zjutraj mestne okolice kmecki Kirgizi pri-

| hajajo na bazar; meSéanje so kasnejsi, a ne kupujejo in

ne prodajajo nifesar; fo so pohajalei, ki kratkocasijo le
svoje ofi in uba; sprehajajo se sem ter tija, shajajo sé
znanei ali pa postajajo povsodi, kder vstane kakov pre-
pir: e je treba, stopijo tudi v najbliZo mesito, malo
pomolijo in poslufajo, kaj moloh govori, potlej pa posta-
vajo po ulicah, kder kak poulien govornik kaj pripoveda
o Zivenji Mohamedanskih svetnikov. O takem postopanji
tudi politikujejo, pridno jezé se na verske pse, to je:

| na Ruse. Perve ure dopoludne je na bazaru taka gnjeca,

kakorfna je v malokaterem evropskem mesti, da si zme-
rom v nevarnosti, da te kak osel ali hreme podere, ali
kakov veljblod pohodi.

Najveé je s tkanino napoljenih prodajalnic; le-teh
je nekoliko dolgih ulie. Tu imajo iz ruskih tovaren
kartun in ¢vilenino iz Kokanda in Buharske. Po drugih
ulicah na bazarji vidi§ krojade, sedlarje in druge roko-
delce , ki zgotovljajo koZenino; beretalei sé Sarenicami
in s klobuéino imajo svojo Cetert bazara. Taskendska
klobuéina, ki jo zdeluje turkomansko Zenstvo, ima po
praviei dobro ime, takoe je izverstna; posamezni kosei so
razlitno barvasti, celota pa kaZe lepe vzorce (mustre.)

Svilena pletenina se je v tem deli srednje Azije
povspela do velike popolnosti; ta lepa roba pa je jako
cena, kar pri¢a, da tudi svila nij draga, — svila, ki je
domada in ne prizadevlje veliko truda. Te robe same je
cela ulica na bazarji polna. Evropee se mora kar éuditi
delalcem, njih nenavadnej roénosti, — ¢uditi se mora
pletenini, njej krasnej barvi in lepih vzorcev razli¢nosti.
To utemeljnost so Rusje moéno vzvisali, kajti Rusi to
robo jako kupujejo in razpoSiljajo po sveti, po Evropi.
— Enoli¢na, a vendar lepa in vaZna je Tatkendska gli-




T

— 119 —

nasta posoda, menda pa nij veliko vredna, dosti je sla-
bejsa od Kokandske.

TaSkend je jako vaino kupéijsko mesto, ker tit se
kriZa mnogo karavan iz notrajne Azije: iz Kokanda
in Buharske — ceste v Rusko in narobe, a ta kupétja
se gotovo Se bolj poznameniti, ko hitro dolodijo kupéijsko
razmerje med Rusko in KaZgarsko. Popreje so Kitajei
skerbeli za Buharsko, zdaj pa se ti, kar tide kupéijo,
Rusi boré z Angleiem.

SuZnost se povsodi, kamor prodere rusko oroZje,
umice, tedaj tudi v Taskendu, kder so popreje hile Za-
lostne beretije sé suzZnjimi; ostalej srednjej Aziji pa Se
zmerom hesi robstvo, kakor je divjalo popreje. Turkomani
nenehoma semnje preskerbljujejo sé suZnjici, ker pridno
hodevajo lupezit v Perzijo, in ¢em veé nalupeZijo ubogih
suZnjev, tem cenejsi so. Kedar jih je dosti, zaktevajo
za suinjika 40 do 50 dolarjev. V Turkestan gonijo le
moske, zato ker Turkomani imajo vse zajete Zenske in
dekleta sami za sé. Lepo Perzijanko déasi cené 400 do

preje bila neizmerna, Ze nekoliko Gasa pa je podoba, ﬁ

nijma ved tolikega vspeha. Ker Rusje zatirajo s

to ne more brezi vpliva ostati po sosednjih krajinah,

e zdaj tam ljudje opazujejo: ,Zakaj bi Se suinje 5
vali? Rus je v sosestvu — in &e o priliki pride na nas,

osvobodi suZnje, kakor v Samarkandu, mi pa se skrivoma :

pod nosom obriSemo za novee.“

Boljsa se tudi Zenska druZabnost, katera je Moha-
medankam v srednjej Aziji Se mnogo terpkejSa, nego je
v Perziji ali v Turskej. VereSaginu je Stareina, pri
katerem je bival, terpko potoZil: — ,Sodnji dan nij ve&
daleé! Zdaj nijsmo veé¢ svojih Zen gospodje.

e jo otepes,
precej se ti nagrozi, da te pojde Rusom zatoﬁit!“%

je potrebno, da bi se beri ko beri promenila srednje-
azijskega Zenstva osoda; res so Zenske tam preosamele
in prehudo preobloZene z delom. Hdéere se Cisto mlade
oddajajo moStvu, ¢e prav nijso Se ni telesno, ni dusevno
razvite, a o dobi, ko bi morale Zareti vsled mladostnega
evétja, pa so ovenele zhog prezgodnjih porodov in za-

500 dolarjev. Teh suZnjiSkih lupeZev derzovitost je po- |

Druzba sv. Mohora.

Danes imamo spolniti sveto, a britko dolZnost: s poroéilom o zadnjej odhorovej seji, ki s je verdila
dne 14. novembra, imamo zapisati v druZbin list smert in zgubo moZa, ki je z nepozabljivim A. Janezifem v
pervi versti si prizadeval, ustanoviti in vrediti druZbo sv. Mohora.

radi prevelikega terpenja. Leop Gorénjeec.

11. novemhra je 46 let star sklenil po dolgi bolezni blago Zivljenje &astiti gospod

N Karol Diirnwirt,
1 knezoskofji svetovalee, $piritual v Celovikem semeniséu, odbornik druibe sv. Mohora.

7 njim smo v grob polodili moZa, ki ga po vsej pravici sme druiba pristevati najilahtnejim svojim
udom in domovina najvrednifim svojim sinovom. _

Kamorkoli je segel glas njegove — dasiravno nepricakovane — smerti, povsod se je éulo zalovanje
glasno, a tudi britko in resniéno. Zaluje po ljubljenem duhovnem ogetu osiroteno Celoviko semenisde, kateremu je
v teku celih 16 let kot duhovni voditelj posvetil in Zertoval vse nenavadne svoje duSevne zmoZnosti; zdihuje po
njem cela Skofija, katerej je bil blagi pokojnik svitli izgled najkrasnejiih mesniskih ednost in katerej ostane na
vse Case prava dika in Zlahten biser. Globoko, skoro da nezaceljivo ramo pa je njegova prerana smert vsekala
koroSkim Slovencem. Nam je bil pokojni Dirnwirt vsikdar zvest prijatelj in Se ved! Na odlinem mestu odlikoval
se je do zadnjega zdihljeja kot uzor pravega, znacajnega domoljuba. Javnih politiskih borh ni se vdelezil nikdar
— tega mu tihi, miroljubni njegov znadaj ni pripuséal. Javno in na bojnem politiSkem polji boriti se in ubogim
Slovencem braniti prirojene pravice, je blagi pokojnik prepus¢al tega bolj vajenim in skuSenim svojim prijateljem.
Sam pa je v mirnem svojem delokrogu in v vaZni svoji sluzbi, kjerkoli se mu je ponujala priloznost in dokler |
80 mu pripuSéale oslabele telesne modéi, s priseréno besedo, s premilim izgledom in z darezljivim djanjem spod- }
bujal, vnemal, ogreval in navduSeval mlade svoje rejence, naj hodo z duSom in telesom cerkvi in svetemu poklicu
vdani, enako zvesti pa tudi svojemu narodu, naj z vero vred varujejo tudi narodnost in neprestano delajo in
skerbijo za svojega naroda blagor in omiko.

Po rodu Nemee postal je Diirnwirt popolnoma nad. Stopivsi v semeniSée se je kot hogoslovec s ¢udovito
marljivostjo uéil slovenskega jezika, — uéitelj mu je bil prerano umerli Oliban — in po dokonéanih bogoslovskih
Solah je bil sloveniGine popolnoma zmoZen, tako, da je takoj pastiroval samo pu slovenskih farah in sicer kot
kaplan v Stebnu in pod Kernosom in kot farni oskerhnik na GolSovem. Povsodi se je on Slovencem, slovensko
ljudstvo pa njemn tako priljubilo, da, kolikorkrat smo ga ¢uli govoriti o nafem ljudstvu, ni ga drugaéi imenoval
nego: ,moji ljubi Slovenei.“

Leta 1859 mu je hila imenitna sluzba duhovskega voditelja ali Spirituala v Celoviki duhovniei iz-
rofena. Prelepega poklica se je naS Dirnwirt oklenil s celo dudo, s celim sercem in z vsemi moémi; bil je,
kar ime naznamova, v resniei duhoven ofe mladih duhovnov.

Poleg poglavitne duhovske sluzbe pa pokojuega Spirituala ni nié bolje veselilo, nego poduéevati svoje
rejence -— Slovence in Nemce — v slovenskem jeziku. Od tega poduka ni nehal, dokler mu povsem oslabela
persa niso popolnoma odpovedala svoje sluzbe. In kako mu je hila druzba sv. Mohora vsigdar pri sercu! Z
drugimi rodoljubi gre Diirnwirtu posebna zasluga, da se je poprejinje drusivo prestrojilo. v druzbo in prestavile
na cerkvena tla, kjer sedaj tako blagonosno in uspesno napreduje. Za druzbin razvo] se je tudi kot odbornik
ves ¢as do svoje smerti neprestano trudil.

Steli smo si zato v sveto dolZnost, da v spomin svojemu milemu prijatelju, s kterim smo mnogo let
v veselih in Zalostnih éasih, ki so zadevali domovino in druzbo naso, v presreéni zvezi hili polozimo vsaj te
Certice na njegov grob, Zivo prepridani, da % njimi, e tudi so le preslaboten israz tega, kar v svojem sercu
tutimo, vstrezemo nebrojnim spostovalcem pokojnega rodoljuba.

Obsirneji zivotopis hodemo ob svojem ¢Easu priobéili v druzbinem koledarji.




V iste] seji so odborniki na Diirnwirtovo mesfo eno-
glasno kot odbornika volili prefastitega gosp. stolnega
korarja in dekana Andreja Alijandéicé-a. Po vo-
litvi porofa tajnik o rokopisih, ki so bili druzbinemn
odboru poslani do 1. decembra ter tekmecujejo za raz-
pisana darila : Za darila perve verste (povesti) tekmecujejo
rokopisi: 1. ;Kazen goljufije“.
JLupanova volitev¥. 4. .BogdanHmelnicki.
D. ,Mati BoZja Malborska*. 6. Najvecire-
vei“. T.

2. Molek“ 3. |

wsLlatovlaska* in 8. dve zbirki pesem. |

Za darila druge verste (podu¢ni sestavki) se pote- |

gujejo razprave: oKratek pregled avstrijske
zgodovine“. 2. ,Toplina“ 3. ;Morje“ 4. .C
tice o Ameriki“. 5. ,Vodnik¥, pervi buditelj Slo-
vencev. 6. ,Hranilniece in posojilnice na kmetih.“
7. ,Lué kerSanstva pri panonskih Sloven-
¢ih.“ Razsodbo bodemo naznanili koncem meseca januarja
prihodnjega leta; darila bodo izplacana na Vodnikov dan.

Izmed ostalih porocil in razgovorov naj Se omenimo,
da je druzbinemu odborn od jako odliéne strani doslo
nikakor zasluZeno pocastenje. Vdelezniki glavne mari-
borske duhovni§ke skups@ine, katerej so predsedovali
premilostjivi knezo§kof Lavantinski, so dne 6. oktobra
enoglasno izrekli druzbinemu odboru pesebno svoje pri-
znanje in svojo zahvalo za dosedanjo njegovo delavnost.

Doti¢no pismo, ki je po preé. gosp. dr. Lavoslavu
Gregorc-u druzbinemu vodji bilo izrodene glasi se tako-le:

Blagorodni mnogospostovani gospod! Velecestiti gospod prost!
Imam jako mi ljubo €ast pismeno do Vas, velecestiti go-
spod proét, oberniti se, da ustrezem poslu, kterega so 6. oktobra
tukaj v Mariboru pod predsednitvom Njih milosti kneza in
dkofa lavantinskega doktorja Jakoba Maksimilijana Stepidnika
zbrani delezniki glavne pastoralne konferencije mi naroéili.

V petnajsto leto vie gre, kar se je v Celovci osnovala
druzba sv. Mohora. Cesar se tedaj ljudje niti nadjali niso,
to zdaj z veselim zacudenjem gledamo dognano. Sibko in
drobno drevesce je vzrastlo v kodato in mocno drevo. Po
vsej slovenski zemlji ima razprosterte veje. Globoko v slo-
vengko ljudstvo, med vse stanove sega nja koreninje. Kjer-
koli se glasi mila slovenska beseda, povsod je znmano; povsod
se ga veselijo in nja obili sad viivajo. Blizo milijon knjig se je
e razposlalo, ki narodu varujejo sv. kat. vero, budijo ljubezen

do mile domovine in Sirijo omiko pravega kerdcanskega pomena®

To je resmiéno veliko, posebno, ¢e pomislimo na case,
ki so sv. veri in pa narodu tolike memili in neprijazni.
Blagoslov bozji je ofividen. Bodi Bogu zato vsa ¢ast in hvala.

Ali tudi tistih, kateri drevo druibe sv. Mchora lepo
varujejo, ga zalivajo, mu streiejo, se imamo hvaleino spo-
minjati namreé: slavnega druibinega odbora, kateremu ste
Vi, veletastiti gospod prost, mmogozagluini vodja. Slavni
odbor se res me brani nobenega truda, mne stradi nobenega
dela, da le druzba napreduje.

Tudi nafa lavantinska vladikovina uziva sad odborovega
truda. Samo letos nam je E632 drustvenikom poslal vsa-
kemu po Sest lepih in koristnih knjig.

Zato si pa zbrani delezniki mariborske glavne pasto-
ralne konferencije Cestitamo: Vam, velecestiti gospod prodt,
kot vodji pa tudi vsem gospodom odbornikom, enoglasno
izrekati svojo priseréno zahvalo in priznanje. Bog plati!

Blagovolite, velecastiti gospod prost ovoznamenje nade
hvaleinosti in priznanja prijazno sprejeti in ga gospodom
odbornikom priliéno izjaviti.

V imenu vseh deleznikov mariborske duhovnidke konferen-
mg.e z na_]udhémmm spodtovanjem. V Mariborn 6. oktobra 1874.

Vadej blagorodnosti ves udani
Dr. Lavnshv Gregoréc, prof bogoslovja.
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Druzbin odbor je storil le-to, kar je po svoji od-
govornosti pred Bogom in pred narodom storiti dolian;
zato toliko sijajne zahvale in tako odliénega priznanja
izvanrednih zaslug paé ni zasluzil. Vso zahvalo in vse
priznanje gre temve¢ dekanijskim in farnim predstojnikom
in verlim poverjenikom slayne Lavantinske Skofije, ki
leto za letom neutrujeno odborovo delavnost podpirajo
in z nedosegljivim vspehom napredek druZbe pospesujejo.
Sicer pa obéna pohvala od toliko izverstnih in skuSenih
rodoljubov druzbin odbor tolazi in ga bode vedno spod-
bujala, na vse moéi skerbeti, da druiba svojo nalogo
vsestransko reSi in spolnuje.

Duhovske spremembe ¥ Kerski Ikofiji.
C. g. Kandolf Ad. je imenovan za dek. svetovalea v Ka-
nalski delini, é. g. Jauerneger France pa v Zgornjo-
Zilski dolini. C. g. Aichholcer Fr. je dobil faro Radweg. '
C. g. Vidue Joi. je poklican za Spirituala v Celoviko se-
menigfe in na njegovo mesto pride & g. Milar Anton za
kaplana k g'avnej fari v Celovec. Cast. g. mestni kaplan
Wappis Ferd. ostane kot provizor mestne fare v Wolfs-
bergu in isto tako €. g. mestni kaplan Galant Joi. kot
provizor v St. Andrazu. (¢. gg. provizorja sta prestavljena :
Payer Greg. iz Ljubnega kot zacasni beneficiat v Hiitten-
berg in Jereb Jan. star., iz Kamnegorice v St. Martin
pri Silberbergu. Fari: Wolfsberg in Karnigrad ste razpisani
do 15. jan. 1875. Umerli so: dne 11. nov. Gast. gospod
Dirnwirt Karel, knezofkofijski svetovalec in dpiritual v
Celovékej duhovinici; dne 30. nov. predast. gosp. Gussen-
bauer Ruod., dastni korur, dekan in mestni fajmodter v
Wolfshergu; dne 5. dec.: ¢. g Dollinger Alfons, vpo-

| kojeni profesor bogoslovja in benediktinec iz St. Pavelskega

samostana in dne 7. dec.:
dekan in mestni fajmodter v 8t. Andrazu.

preé. gospod Sweighardt Joz.,
R. L Pj

Vabilo na naro ébo.

Poziv, ki smo ga razglasili v zadnjem nafem listu,
ni nafel zaZeljene podpore. Kakor smo zvedeli po gosp.
Terstenjaku, ne enemu slovenskih pisateljev in rodoljubov
ni bilo mar, naznaniti mu sveje mnenje, ali je za ali
proti namenjenemu povzetju. Gledé na to on ne more
imeti volje in veselja prevzeti vrednitvo ,Besednika“ z
znanstveno prilogo. Pad¢ Zalostno, da se celé iskrenemu
domoljubu in neutrudljivemu delaveu na literarnem polji,
kakor je g. Terstenjak, na stara leta tako grenko vrada.

Izhajal bode ,Besednik“ tudi od novega leta naprej
kot kratkoéasen in podufen list za slovensko ljudstvo
enkrat okoli srede vsacega mesecas Prinasal bode zani-
mive sestavke v prav lehko razumljivi besedi. Posebno ozi-
ral se bode na druzbo sv. Mohora in prinasal obilna poro-

| ¢dila o delovanji tega priljubljenega narodnega zavoda. —

Nagim dozdajnim podpornikom in sodelalcem se seréno
zahvalimo za njih blagodusno podporo in jih lepo prosimo,
da tudi v novem letu pomagajo, da hode Besednik emdalje
bolj domadé in priljubljen. — Naro¢nina ostane kakor dozdaj
celo leto 2 gld., za pol leta | gld. in se posilja pod napisom:
,vrednistvo Besednika v Celoveu.“ Pervi list prihodnjega
leta, ki izide 20. januarja, se bode poslal vsem dozdajnim
naro¢nikom, druga Stevilka pa samo tistim, ki bodo naroé-
nino poslali. — Tiste naro¢nike, ki so nam Se kaj naroénine
dolZni, pa prosimo, naj nikar ne odlagajo to poslati, kar nam
gre, ker tudi mi moramo h koncu leta to poravnati, kar
je tiskarnica zasluZila. — Sreéno novo leto!

V Celoven 10. decembra 1874,
i Vredniﬁtvo Besednika.**

' Izdajatel]ma K. Janez¢, — Odgovorni urednik: §. Janezic. — Tiskarnica druzbe sv. Mohora v Celoven.




